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内容概要

　　《大学英语选修课系列教材·专业英语类：医学英语翻译与写作教程》本着贯彻《大学英语课程
教学要求》，完成从基础英语到专门英语的扩展，培养学生职业和学术用途医学英语的应用能力为目
的。
采用英美原版医学文献为素材，教材始终贯穿专业、规范、实用的编写思想，针对医学英语应用能力
培养中最重要，也是最困难的环节——翻译和论文写作为学习者提供帮助。
既可以供医学专业高年级本科生和研究生作为教科书使用，也可以供医学工作者、双语教师或医学英
语教师用作参考书。
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